Laufey Leifsdéttir

Islensk ordabdk i halfa 6ld

Nokkur atridi um endurskodun og
endurnyjun I[slenskrar ordabékar

1 Inngangur

Arni Bodvarsson segir svo i inngangi! ad fyrstu utgéafu Islenskrar
ordabokar:

Pessi bok er einkum atlud skélum og almenningi, en eetti
a0 geta ordio til gagns flestum peim, sem purfa skyringa 4
islenzkum ordum { almennu lesefni, gémlu eda nyju. I bok-
inni eiga ad vera flest eda 6ll islenzk stofnord, sem komizt
hafa i islenzkar ordabeekur (fornmdls og nymals), svo og
algengustu samsetningar. Rétt er pé ad minna 4, ad islenzk
tunga 4 a0 sjalfsogou miklu fleiri ord en ramazt geta f orda-
bok af pessari steerd. (Islenzk ordabok 1963:iii)

Vinna vid Islenska ordabok & hélfrar aldar afmeeli nti sumarid 2007 en
pad var sumarid 1957 sem Menntamélaradd akvad ao gefa tut islenska
ordabok handa skélum og almenningi. Pessa tilteknu halfu 6ld verd-
ur a0 telja langan tima { préun tungumalsins. Tungumalid hefur breyst

"Naut greinarhofundur mikillar adstodar Mardar Arnasonar, ritstjéra pridju tt-
géfu Islenskrar ordabékar, vid skrif og efnisval, og kann honum bestu pakkir fyrir.
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hratt og ordafordinn aukist dag fra degi, og purft ad aukast, og trelst
somuleidis edli mélsins samkveemt. Pvi fer fjarri ad allur ordafordi Is-
lenskrar ordabokar hafi alltaf tekid mio af breytingum tungumadlsins &
hverjum tima enda hefur hin einungis komid at { premur Gtgafum
frd upphafi. Hlutverk békarinnar hefur p6 ekki breyst. Hiin 4 a0 geta
verid peim til gagns sem purfa skyringar & islenskum ordum ar gomlu
lesefni og nyju, daglegum vidfangsefnum okkar og nyjungum 4 6llum
svidum. [slenskri ordabok hefur pvi avallt verid atlad ad na yfir mjog
langan tima mélsdgunnar.

Hér & eftir verdur fario yfir nokkur atridi um endurskodun og end-
urnyjun ordabékartexta sidustu ttgéfu Islenskrar ordabékar. Fyrst verda
skodadir peir peettir sem helst var 16g0 ahersla & fyrir pridju ttgafu og
hvernig peim var komid i framkveemd. Athugad er hvad hefur trelst &
pessum tima og hvar méa gera betur. Stada Islenskrar ordabékar gagnvart
060rum skyldum uppflettiritum & markadi verdur skodud og samheng-
i0 & milli pessara boka reifad. Ad lokum er liti0 til framtidar, reynt ad
sja fyrir hvernig dframhaldandi vinnu vid ordabdkina verdur héttad,
hvernig ny teekni getur nyst henni og hvada vinnubrogd ma tileinka
sér med nyjum leioum.

2 Endurskodud ttgafa Islenskrar ordabokar
fra haustinu 2002

Bokattgafan Ml og menning (sidar Edda tatgafa hf. og enn sidar For-
lagi®) keypti atgafuréttinn ad Islenskri ordabok af Menningarsj6di arid
1992 og 1995 var hafist handa vid endurskodun undir ritstjorn Mardar
Arnasonar. Fyrsta verk var ad koma bokinni & tolvuteekt form. Pegar
hitin var komin 1 gagnagrunn héfdu henni verid skopud pau skilyrdi
a0 hana veeri haegt ad uppfeera og endurskodajafnt og pétt. Pess vegna
var pad aldrei markmid forlagsins ad endurskoda békina 1 heild sinni
frd a til o fyrir pridju dtgafu heldur sinna afmorkudum verkpattum
og endurskipulagningu & tilteknum svidum békarinnar og stefna svo
a nyja utgafu tiltolulega fljott. Stofnad var til samstarfs vio Ordabok
Haéskoélans um ymis verkefni og Kristin Bjarnadéttir vann fyrir henn-
ar hond ad ordabodkinni 1 nokkur 4r. Adrir sem unnu vid békina lengst
af voru Halldéra Jénsdottir, Pordis Ulfarsdéttir, Adalsteinn Davidsson
og undirritud. Fleiri komu ad verkinu 4 ymsum stigum sem sja ma {
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formala bokarinnar. Afurdir pessarar endurskodunar urdu, pegar upp
var stadid, nokkrar. fslensk tolvuordabdk sem kom tt & geisladiski 4rid
2000, pridja ttgafa [slenskrar ordabékar aukin og endurbeett 4rid 2002 i
prentadri bok 1 tveimur bindum, ny télvuordabdk & geisladiski og ad-
gengileg 4 Netinu 4rid 2004 og loks Islensk ordabdk 1 einu bindi vor-
i0 2007 med nokkrum viobétum og lagfeeringum, dsamt uppfeerslu &
Netinu.

2.1 Upplysingar um aldur orda, titbreidslu og malsnio

Ein helsta breytingin, sem gerd var & Islenskri ordabék vid utgéafuna
2002 og st sem vakti mesta eftirtekt, var ad leidbeiningar békarinnar
um aldur og malsnid voru settar fram 4 nyjan hatt. { fyrri Gtgafum var
einkum ger0 grein fyrir malsnidi med einu tdkni, spurningarmerkinu,
og dbendingar um aldur og ttbreidslu voru gefnar med merkjum um
fornt og drelt mdl, sogulegt, stadbundio, sjaldgeeft mal og skdldamal.

Leidbeiningar um malsnid, aldur og ttbreidslu i {02 (sbr. [slenska
ordabok 1983:xix)
1t fornt eda urelt mal, 6bundid
*  skaldamal, gamalt og nytt
I  sagnfredi, sogulegt efni (viddttan horfin og ordid
med henni)
®  stadbundid maélfar
® sjaldgeeft mal
?  vont mal, ord eda merking sem fordast ber 1 islensku
(vfirleitt adeins sett par sem betra ord er synt i skyr-
ingu)
(O slangur eda 6stadfest nyyroi

Spurningarmerkid eitt saman hentadi afar illa fjolbreytilegu safni
orda, ordasambanda, setningaratrida og beygingarmynda sem pad 4tti
a0 vara vid og visbendingar um aldur orda purftu ad vera nakveem-
ari. Par fyrir utan hafdi rikjandi malstefna tekid nokkrum breytingum
og ill danska ekki endilega hofudandstedingur islenskrar tungu. Pess
vegna var { bokinni sett upp nytt taknkerfi sem 4tti ad gefa notendum
betri leidbeiningar og hentugri midad vid pad malsamfélag sem vid
btum vid i dag. Fyrst um aldurs- og ttbreidslumerkingar.
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Leidbeiningar um aldur og ttbreidslu i 103 (sbr. [slenska ordabék
2002:xiii-xiv)

1 fornt eda urelt mal
gam.  gamallegt mal eda gamaldags, p6 ekki horfid tr na-
timamali

skald. skdldamadl, ord sem helst eru notud 1 lj6dum (einkum
fornum kveedum og rimum)

sogul. sogulegt efni (vidattan horfin)

stb. sta0bundid malfar (nt stundum mjog sjaldgeeft)

sjaldg. sjaldgeeft

Heér ber helst til tidinda ad til er merkid gam. sem er notad fyrir gamal-
legt mal eda gamaldags sem p6 er ekki horfid tr natimamali. T pridju
titgafu er gam. notad um ord eins og lakasétt og lakastifla®> sem baedi
merkja ,sjukdémur i meltingarfeerum jorturdyra, afleiding af doda’;
landsimi 1 merkingunni ,simi Gt um land’ og lidilegur sem merkir ,nio-
ingslegur, preelslegur, argvitugur’. Ord merkt gam. eru nti um 1000.

Pessi ordafordi Islenskrar ordabékar med fornu méli og gomlu,
skaldamali, stadbundnu mdli og sjaldgeefu er 6neitanlega mjog sér-
stakur og umfangsmikill. Leetur neerri ad honum tilheyri um 15.000
ord. Vissulega ma i honum finna tengingu tungumalsins vid eldri texta
og notendur békarinnar hafa vanist 4 ad pennan ordaforda megi finna
i pessari bok en pad ma hugsa sér ad talsverdur hluti hans eigi allt eins
heima annars stadar, pa 1 fornmélsbékum og séfnum Ordabdkar Ha-
skolans. Pennan ordaforda parf ad skoda mjog gaumgeefilega en ekki
vannst timi til pess nema ad litlu leyti fyrir pridju atgafu enda parf
oft talsverdar rannséknir til ad sjd hvadan pessi ord koma og hvort
pau eigi heima i Islenskri ordabék. Nokkud var b6 tekid Gt af fornu
mali en par var umtalsvert af stakdeemum, m.a. r dréttkveedum og
eddukvedum. Stadbundni ordafordinn er um pridjungur pessa alls
og er margslunginn. Sjaldgeef ord eiga tralega ekki ad vera i miklum
meeli 1 [slenskri ordabok en erfitt getur verid ad meta vaegi peirra, t.d.
er 6grynnin 6ll ad finna af sjaldgeefum ordum i verkum Halld6rs Lax-
ness sem ma svo sannarlega feera rok fyrir ad eigi ad vera heegt ad
fletta upp 1 Islenskri ordabok.

Aldursmerkingar orda og afdrif peirra eru lika had atgafutiman-

2pau deemi, sem tekin eru hér, eru valin tar I-stafkafla Islenskrar ordabékar en pau
voru einnig notud sem deemi 1 fyrirlestri sem Mordur Arnason hélt 4 Rask-radstefnu
ario 2003.
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um. Hveneer er ord med merkid gam. ordid fornt og trelt og hvencer er
ord gamallegt eda gamaldags? Peer leiobeiningar, sem notendum eru
gefnar hvad aldur vardar, eiga pvi 4 heettu ad treldast og 1 bok, sem
hefur verid unnin 4 50 dra timabili, ma imynda sér ad aldursmerkingar
orda séu breytingum hadar.

Leidbeiningar um malsnid { 103 (sbr. Islenska ordabdk 2002:xiii-xiv).

144 framandord sem vafi leikur 4 hvort talist getur
islenska, sletta

1? ord eda maélatridi sem ekki nytur fullrar vidur-
kenningar, telst ekki gott mal i venjulegu sam-
hengi

6forml. ordfeeri sem einkum er notad vid 6formleg-
ar a0steedur vegna merkingar, félagslegra blee-
brigda eda uppruna

forml. mal notad vid formlegar adstaedur, sidur 1 dag-
legu tali

groft groft mal, notad 1 bolvi, kldmi, skommum
o.s.frv.

slangur slangur, orofeeri i dkvednum hépum eda vid
sérstakar adstedur, ekki almennt vidurkennt
eda pekkt

alpj. alpjooleg ord i islenskum buiningi, sameiginleg
flestum tungumadlum, oft freediord af griskum
eda latneskum stofni

nyyrdi nyyrdi, enn 6vist hvort ordid neer fétfestu { mal-
inu

nyyrdi-gam. gamalt nyyrdisem ekki hefur (enn) ndo fétfestu
eda annad oro hefur leyst af h6lmi

Hér er um a0 reeda talsverdar breytingar fra fyrri uppsetningu og ord
fengu, eins og gefur ad skilja, oft onnur takn { pridju ttgafu en annarri.
Ord, sem hofou par med sér spurningarmerki, voru mjog 6lik inn-
byrdis, par méd nefna framandord eda slettur (laggd), donskuleg ord
(lysthafandi (en ekki lysthafi)), ordasambond undir erlendum 4hrifum
(f lukkunnar velstandi), tokumerkingar (Idna: ,f4 e-0 a0 lani’), 6eeskileg-
ar beygingarmyndir orda, 6aeskilega setningargerd (,mér” leidir ekki
gott af pvi), daeskilegar skammestafanir (/tr. f. [ (litri)) svo ad eitthvad
sé nefnt. Afdrif spurningarmerkisins 1 pridju ttgafu urdu pvi 4 ymsa
vegu:
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Ord og ordasambond sem nu eru an merkis: lager, liimskur, lunka,
lunkinn, passa upp d linurnar, i lukkunnar velstandi, vera vid 1j0i

Sérmerkt fagord: laktési (liffr.), lens/lensa (sjom.), dekklest (sjom.),
levkoj (grasafr.)

Oro sem fengu merkid ,,!?”: fyrir longu sidan, ldna: fa/taka ad lani,
pf. litlan (litill), segja allt ad létta (fyrir af), mér langar (fyrir mig)

Oro sem fengu merkid ,,6forml.”: la-Ia, lifibraud, lukkuriddari, lo6gga

Oro sem fengu merkid ,gam.”: lappari, lidilegur, lysthafandi

Or0 merkt fornt/urelt: lauert, lukkusamur/lukkusamlegur, lumma
(,vasi’), likavel

Ord merkt ,alpj.”: legio

Var pad alit ritstjornar ad ndkveemari leidbeiningar, sem steedu neer
malvitund flestra samtimamanna, veeru betur til pess fallnar ad skila
sér til notenda enda md 6rugglega halda pvi fram a0 ein ef ekki fleiri
kynslédir notenda hafi ekki lengur & takteinum hvad sé ill danska og
hvers vegna pau or0 hafi verid merkt med spurningarmerki. Flokk-
un af pessu tagi verdur alltaf mjog hdd mati ritstjérnar og parna neest
sjaldnast fullt samraemi. Flokkunin hlytur ad breytast milli dtgéfna,
t.d. areldist slangur hratt og pad sem pykir 6formlegt einn daginn
getur verid ordid venjulegt/daglegt mal eda 6markad sidar. Rikjandi
malstefna breytist, onnur ttgafa hafdi til grundvallar malstefnu fra
um 1960. Og pa ma spyrja sig hvad er rikjandi maélstefna. T pessari
utgéfu var po farin sama leid og 1 fyrri ttgafum boékarinnar; ad lok-
um réd persénulegt mat ritstjora, p.e. einn madur beitti sinni maltil-
finningu pegar 4 reyndi. Onnur leid veeri ad fa e k. kosningu eda 4lit
nefndar.

2.2 Endurskodun ordflokka

Fyrir pridju atgafu var mikil dhersla 16g0 4 a0 fara vandlega yfir sagn-
ord bokarinnar. Kristin Bjarnadoéttir vann par gridarlegt verk en hin
for yfir allar sagnir og setti peer upp eftir dkvednu kerfi. Hverri sogn
er skipt upp 1 merkingarlidi og peim fylgja deemi um fallstjérn sagn-
arinnar og roklioi eftir pvi sem vid 4. Svo koma midmynd og lysing-
arheettir ef peir bregoa i einhverju frd meginmerkingum sagnarinnar
og par 4 eftir fylgja deemi um notkun peirra med 6gnum. Par er hvert
agnarsamband sett upp 4 formlegan hatt og deemi um pau eftir pvi
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sem vid 4.3 Ef porf krefur eru millivisanir innan sagnarinnar. Adal-
steinn Davidsson, ordabdkahofundur og ntt mélfarsradunautur Rikis-
utvarpsins, fér somuleidis yfir skyringarkafla sagnflettnanna.

Adrir oroflokkar, sem fengu nokkra skodun fyrir pridju tutgafu,
voru forndfn og upphrépanir. Mikilveegri endurskodun & stérum
nafnordum og lysingarordum var ekki heegt ad sinna ad neinu radi
en par parf mjog vandlega yfirferd og ndkveema adferdafraedi. I orda-
boékinni eru pénokkur stér nafnord sem parf ad skyra vel og var gerd
tilraun til pess a0 setja pau upp 1t fra svipudum forsendum og sagnir,
med pvi ad setja upp agnir sem peim fylgja og deemi um notkun nafn-
ordanna med hverri peirra.* Par gengur uppsetningin fyrst og fremst
ut fra formlegum einkennum ordanna. Onnur leid, sem meetti hugsa
sér a0 fara, veeri einhvers konar merkingarleg nélgun {1 att vio lysingu
orda i Ordastad Jons Hilmars Jénssonar. Hér parf ad finna géda adferd
til ad lysa grunnordum af pessu tagi.

Annad vandamadl, sem snyr ad skyringartextum nafnorda, er i
hvada r60 4 ad rada skyringum peirra. Pessu ma lysa sem tveimur
adferdum, annars vegar sogulegri og hins vegar samtimalegri r60-
un. Med sogulegri adferd er att vid ad fyrsta skyring nafnords sé e.k.
,grunnmerking’, t.d. ad bord merki ,fjol, pleegdur vidur, bordviodur,
smidaefni’ og adrar merkingar ordsins fylgi par & eftir. Par med ma fa
nokkurs konar merkingarlegt samhengi i skyringar flettunnar. Sam-
timaadferdin er pa st ad algengasta skyring ords sé hofo fremst. Ef
sd leid er farin getur upprodunin heeglega ordid st ad ,grunnmerk-
ingin’ sé forn skyring ords og komi fyrir { sjotta lid, en 4 hinn béginn
sér notandinn strax skyringu sem hann kannast vio. Vio ordid bord er
til deemis fyrsta skyring na ,plata 4 f6tum til ad vinna, sneeda, sitja
vid’ en grunnmerking ,fjol, pleegdur vidur, bordvidur, smidaefni’ er
i odrum 1id. T flettunni borg er svo fyrsta merking kastali, virki’ en
ekki st sem er algengust, ,stadur, beer’. [ Islenskri ordabdk voru fra upp-
hafi notadar badar pessar leidir og engri sérstakri linu fylgt i pessum
fragangi. Otal spurningar vakna. Hver er algengasta merking ords?
Rofnar samhengi vid merkingarlegan uppruna um of ef skyringum er
radad upp eftir pvi hversu almennar peer eru? Hverjar eru parfir not-
andans? Leitar hann algengustu merkingar eda kemur honum ,rokleg
ro0’ betur?

3Sj4 t.d. flettuna leysa i Islenskri ordabok & prenti eda & Netinu.
4Sj4 t.d. flettuna hond i Islenskri ordabdk & prenti eda & Netinu.
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Lysingarord 1 [slenskri ordabok eru erfid vidureignar og par er vida
pottur brotinn. Einn helsti akkillesarhzell bokarinnar hefur lengi verio
hringskyringar hennar par sem ord er skyrt med samheiti sinu, sam-
heitid er sidan skyrt med 60ru samheiti og svo dfram en hvergi er ad
finna eiginlega skyringu & neinu ordanna. Hringskyringarnar er ekki
sist ad finna 1 lysingarordum. Ekki var svigram til ad lagfeera petta
skipulega fyrir pridju autgafu. Somuleidis er nokkud af uppflettiordum
sem eru skyrd med ordum sem eru ekki flettur. Sem deemi mé nefna ad
til er lo. furéttur sem er skyrt med ,rdséttur’ og rdsottur er ekki fletta. Ef
til vill ma segja sem svo ad rdséttur ,segi sig sjalft’ en 1 svona bok eiga
skyringarord ad vera flettur, nema pé helst virkar samsetningar sem
parfnast ekki skyringa. Annad deemi md nefna um flettuna kvismdll,
kvismdlugur sem er skyrt med kvissamur’, kvissamur hefur skyringar-
ordin ,pvadurgjarn, régsamur’ en hvorugt peirra eru flettur. Veturlioi
Oskarsson t6k gott deemi um hringskyringar nafnorda 1 ritdémi sin-
um um [slenska ordabok 1 26. drgangi af Islensku mdli. Par skodadi hann
nokkur ord um stérhrid og skyringar peirra.

kafhrio ‘blindbylur, sortahrid’, blindbylur ‘ofsabylur pannig
a0 ekki sér ut ur augunum’, moldbylur ‘preifandi bylur,
mikill, dimmur bylur” (og vi0 preifandi er tekid deemid
Jpreifandi bylur moldbylur” (bls. 1828)), sortabylur ‘blind-
bylur’. (Veturlidi Oskarsson 2004:193)

Parna ma segja a0 stor hluti vandamalanna vio skyringar lysingarord-
anna liggi. Prja skyringarordanna vantadi sem uppflettiord, p.e. ofsa-
byl, ofsahrid og sortahrid. Par a0 auki ma spyrja af hverju skyringar oro-
anna séu ekki samreemdar a einhvern akvedinn hétt, eins og Veturlioi
bendir &, fyrst merking peirra sé sti sama ad pvi er best verdur séd.
Einnig ma af pessu daemi lesa greinileg merki pess ad bokin er unnin
a longum tima og lengst af an tolvuteekra rada pvi ad med peim hefdi
verid nokkud fljétgert ad samreema skyringar og fullvissa sig um ad
oll skyringarord veeru jafnframt uppflettioro.

Lysingarordsfletturnar eru oft umfangsmiklar og peim fylgja morg
fost ordasambond og fylgiord af ymsu tagi. Svo ad peim megi gera g60
skil parf igrundada adferdafreedi vio fragang skyringanna sjalfra og
formlega uppsetningu fastra ordasambanda. Par m4 til deemis hugsa
sér nokkurs konar stigveldi lysingarorda par sem valin eru grunnlys-
ingarord sem eru vandlega skyrd og skyringar annarra unnar at fra
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peim. Lysingarordid X veeri pd vandlega skyrt, annad merkingarlega
skylt lysingarord fengi pa skyringu i att vid ,meira af X’, ,minna af X’,
o.s.frv.

2.3 Endurskodun afmarkadra ordhépa

Orodafordi, sem snyr ad menningu og hefobundnum starfsvettvangi
kvenna, sérstaklega heimilishaldi, hafdi verid vanraektur 1 fyrri atgéf-
um Islenskrar ordabokar. Par var mikid verk unnid fyrir pridju utgéfu.
Meoal annars var markvisst unnid ad or0toku matarorda, ordaforda
um fatnad og snyrtivorur og Elsa E. Gudjonsson vann prekvirki viod
lagfeeringar og skyringar ordaforda um hannyrdir og islenskt hand-
verk. Nt ma leita ad meiki og maskara 1 ordabdkinni og par er meira ad
segja a0 finna teikningu af snyrtiborodi fyrir pa sem & purfa ad halda.
Einnig ma finna ord eins og mangd, pasta og pitsu, bandabrék og ponsjé.

Pad liggur { hlutarins edli ad almennur ordafordi af pessu tagi
breytist stodugt. Hingad berast nyjungar af 6llum gerdum, nyjar mat-
arhefdir, ny fatasnio, ny tiska og allthvadeina. Parna purfa ordabdka-
hofundar sifellt a0 vera & tdnum og & svidum sem pessum er mest
heetta 4 gloppum. Telja m4 fullvist ad einhverjar flettur af peim sem
beett var i ordabdkina vid sidustu endurskodun séu strax ordnar gam-
aldags og 6tal ord hafa sidan beest vid daglegan ordaforda Islendinga.
Og hver veit nema bandabraekur verodi alveg dottnar tr tisku eftir ara-
tug eda svo. Einhver rdd geta ordabokahofundar pé haft. Regluleg
ordtaka skiptir mali, ordtioniskrar gera sitt gagn og skyringarorda-
fordi tvimdlabdka er mjog gagnlegur.

2.4 Sérsvio

Nokkur sérsvid var farid sérstaklega yfir fyrir pridju tatgafu en orda-
fordi sérsvida bokarinnar hefur dvallt verid flokkadur og merktur sem
slikur. Par md nefna efnissvid eins og heimspeki og tonlist, tolvur, lif-
freedi og grasafraedi. Onnur sérsvid var farid lauslegar yfir og enn 6nn-
ur 1atin bida. Nanari atlistun & sérsvioum ordabdkarinnar og yfirferd-
um 4 peim mad sjd i formadla pridju atgafu.

Yfirferd ordaforda af pessu tagi er ymsu hdo, t.d. pvi hvort idorda-
nefndir eru til, hvort peer hafi skilad af sér ordaséfnum, hvort sér-
freedingar eru adgengilegir og ekki sist er petta hdd fjsrmunum pvi
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a0 vandleg yfirferd getur verid dyr. Efnisord af pessu tagi parf somu-
leidis ad meta & gagnryninn hatt, langt 1 fra 6ll i0ord eiga heima 1 al-
mennri ordabdk & bord vid [slenska ordabk en pumalfingursregla okk-
ar var sd ad ord, sem menn geta rekist 4 skyringarlaust { fjolmidlum
eda kennslub6kum 4 framhaldsskolastigi, eigi heima 1 ordabdkinni.
Orodaforda af pessu tagi er eerio heett vid pvi ad treldast. Ordafordi
freedigreina eykst og treldist, allt eftir nyjustu rannséknum og upp-
gotvunum. Tolvuord i [slenskri ordabék parf sem deemi 6rugglega ad
uppfeera hid fyrsta. Flettan disklingur, punn segulmognud skifa 1 fer-
hyrndri plasthlif, notud til ad geyma tolvuskrar og flytja peer & milli
tolva, disketta’ er 1 raun ordin 6porf eda eetti 1 pad minnsta ad merkja
sem sogulega og hefur heyrst a0 monnum pyki geisladiskar nt pegar
dreltur geymslumati. Na hefur golfordafordi verid islenskadur, flokk-
unarkerfi liffreedinnar breytist stodugt svo ad deemi séu nefnd. Vio
erum p6 sem betur fer nokkud rik hér 4 landi af ordanefndum ymiss
konar og i0ordasofnum okkur til hjalpar og umsysla med sérfraediord
getur verid nokkud afmarkad verkefni, a.m.k. midad vido morg onnur.

3 Sambhengi ordabdka og uppflettirita

Arid 1963, pegar Islensk ordabok kom tt 1 fyrsta skipti, gegndi htn
mjog vidtaeku hlutverki og purfti ad taka tillit til 6tal parfa notanda
sins enda engin 6skop af 6drum uppflettiritum tilteek. Skilgreining at-
gefenda 4 pvi hvernig Islensk ordabék & ad vera hlytur ad taka ad ein-
hverju leyti mid af peim uppflettiritum 60rum sem til eru og pad sjon-
armio skerpir & peim ordabdkartexta sem ordabokin parf virkilega ad
koma til skila.

Ordabdk Jons Hilmars Jonssonar, Stéra ordabokin um islenska mdl-
notkun, byr yfir miklu og ndkveemu deemasafni um mélnotkun, miklu
steerra en nokkurt vit veeri ad hafa i Islenskri ordabdk, ad minnsta kosti
midad vid pa steerd sem htin er 1 og pad hlutverk sem henni hefur verio
eetlad 4 sidustu 50 drum. Hins vegar hefdi Islensk ordabdk dkaflega gott
af morgum deemanna og bok Jons Hilmars getur nyst mjog vel vio ad
ydda deemaforda ordabokarinnar. Baekurnar eru p6 olikrar gerdar og
engin dstaeda til annars en ad reyna ad venja notendur a pad.

Mergur mdlsins, bok Jons Fridjéonssonar um islensk ordatilteki, er
yfirgripsmikio verk og par er somuleidis margt ad finna sem eetti er-
indi 1 [slenska ordabk en ad sama skapi margt sem verdur ad etla not-



Laufey Leifsdéttir: Islensk ordabdk 1 hélfa o1d 57

endum ad finna eingdngu par, s.s. sjaldgeefari ordatilteeki, afbrigdi og
upprunaskyringar. N4 4 sidasta dri kom Stafsetningarordabdkin Gt og
pad er fullt tilefni til ad velta pvi fyrir sér hvert jafnvaegio eigi ad vera
& milli hennar og Islenskrar ordabdkar. Eiga Stafsetningarordabékin og Is-
lensk ordabdk ad vera samhljoda i peim upplysingum sem peer gefa um
rith4tt orda? Pad hlytur ad teljast edlilegt ad Islensk ordabok fylgi Staf-
setningarordabdkinni & pann hatt ad adalrithattur orda { Islenskri orda-
bék sé sa sami og gefinn er upp 1 Stafsetningarordabokinni. Islensk orda-
bék byr p6 yfir dkvednu frelsi umfram Stafsetningarordabdkina. Hlut-
verk hennar hlytur alltaf ad vera ad lysa islensku méli og malnotkun
auk pess ad gefa upplysingar um rikjandi rithattarvenjur og einnig af-
brigdi { ritheetti sem ekki teljast beinar villur. Par hefur békin nytt sér
nokkrar leidir vid framsetningu hingad til, t.d. pa ad rada uppflettiord-
um { nokkurs konar forgangsrod eda med visunum.

a) Hlidarmynd, valkvaed skv. stafsetningarreglum
alls kyns, alls-kyns L OB e alls konar
b) Algeng hlidarmynd, p6 ekki skv. reglum
eins og (einsog) ST 1 um samanburd > stor eins og troll / rétt eins 0g
hvad annag...
¢) Visun
aftr| 4, aftr| eftir o.s.frv. STAFS — aftur (6)

Hlidarmynd innan sviga (deemi b) merkir ad hdn er algengur rithattur
ords p6 hiin sé ekki leyfo 1 opinberum ritreglum. Hlidarmynd 4n sviga
(deemi a) er pvi sem neest jafngild adalmyndinni en rodun peirra gef-
ur p6 dkvednar visbendingar. Visun (deemi c) er svo enn ein adferd
en me0 visunarflettum eins og hér er verio ad benda a4 vidurkenndan
rithatt.

Jafnveegiod & milli pess sem hinn almenni notandi & ad geta gengid
ad sem visu { Islenskri ordabok og hins sem er asteeda til ad etla hon-
um ad finna annars stadar liggur ekki alltaf { augum uppi en heefi-
lega verkaskiptingu ma telja af hinu géda og slik verkaskipting eetti
a0 leida til markvissari og skyrari ordabdkartexta.

4 Hvert skal stefnt?

Ordabok lifandi tungumals er aldrei buin, eins og Mordur Arnason
segir 1 formdla sinum ad pridju atgafu. Teeknilegur grunnur hefur ver-
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i0 lagdur ad stodugri vinnu vid Islenska ordabék. Sidan M4l og menning
keypti békina af Menningarsjodi hefur tvisvar komid at Télvuordabok
a diski (2000 og 2004), prentud bok i endurskodadri ttgafu 1 tveimur
bindum (2002) og i einu bindi med nokkrum leidréttingum og vidbot-
um (2007), og bokin hefur verid uppfeerd 4 Netinu. Pvi er dheett ad
fullyrda ad nu sé baedi haegara um vik ad hvorutveggja endurskoda
békina og nyta hana { sem flestum birtingarmyndum.

Afram verdur haldid vid stoduga uppfeerslu bokarinnar. Radast
parf i vidamikla endurskodun & efnisflokkum, stérum nafnoroum og
lysingarordum og morgum ordhépum parf ad vidhalda. Teeknileg tr-
reedi bokarinnar hafa p6 aldrei verid meiri. Nt er Beygingarlysing is-
lensks nutimaméls adgengileg og mikid hjalpargagn, fslensk malheild
i smidum sem verdur émetanleg vid endurskodun og svo md nefna
nidurstodur lokaverkefnis Onnu B. Nikuldsdéttur um sjalfvirka grein-
ingu merkingarvensla i ordabdkinni en grein eftir Onnu um verkefni
hennar er somuleidis ad finna i pessu riti. Pessi hjalpargéogn munu
gera alla vinnu békarinnar mun audveldari og markvissari.

I Beygingarlysingunni er vissulega meira efni en veeri heppilegt ad
ollu leyti fyrir [slenska ordabok. Par m4 t.d. finna ,rangar” beygingar-
myndir medfram hinum en slikar myndir purfa ad fa sérstakt merki
i Islenskri ordabék. Ad sama skapi fyllir Beygingarlysingin i margar
eyour { Islenskri ordabok. Sem demi méa nefna ad samsett ord
beygjast oft 4 annan veg en sidari lidur peirra gefur til kynna og sjaldn-
ast upplysingar um pad ad fa i Islenskri ordabék enda er gengio ut
frd pvi a0 upplysingar um beygingu samsettra orda fylgi sidari 1id
peirra. Sem deemi md nefna ordin démur og barndémur. Barndomi fylgja
engar beygingarupplysingar vegna pess a0 pad er samsett tr barn og
domur en 1 Beygingarlysingunni ma hins vegar sja ad barndémur er ekki
til 1 fleirtdlu. Ordid démur beygist hins vegar 1 eintdlu og fleirtdlu og
pvi ekki sjélfsagt ad notendur eetli ordinu barndémur ekki ad gera slikt
hid sama. I bigerd er ad tengja saman Beygingarlysinguna og orda-
boékina & Netinu svo ad notendur féi itarlegri beygingarupplysingar.
Upplysingar Islenskrar ordabékar purfa b6 ad vera gildishladnari en
peer sem finna ma i Beygingarlysingunni og pess verdur ad geeta ad
,rétt beyging” fari ekki 4 milli mala.

Islensk mélheild, gerd ur islenskum textum sem valdir eru saman
a skipulegan hatt, hlytur ad gefa raunsonnustu mynd af islensku nu-
timamali sem vol er & og hlakkar forlagio mikio til ad fa slikt tol vio
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sina vinnu. Ritmalsskra Ordabdokar Héaskolans hefur reynst 6metanleg
vid vinnu bokarinnar en hdn er vissulega nokkrum annmérkum had.
[ Ritmaélsskrana hefur ekki verid ordtekid sidustu 15 arin eda svo og
ordtakan hefur haft 4 sér nokkra slagsiou, pa 1 4tt til hins sérkennilega
fremur en hins almenna og ma i pvi sambandi nefna ad algengum
sognum fylgja furdanlega fa deemi.

5 1lokin

Neestu skref forlagsins vid endurskodun bdkarinnar tengjast peim
teeknilegu moguleikum sem eru og verda feerir & naestunni. Skilgreind
verkefni vid endurskodun peirra ordflokka og efnisflokka sem bida
eru ofarlega 4 lista, sem og ordtaka tr ntitimamali. I upphafi var reett
um pad hlutverk sem ordabékinni hefur verid etlad pessi 50 ar 1 henn-
ar sogu, p.e. ad 1 pessari bok eigi ad syna samhengio { islenskri mal-
sogu og 1 henni geti notendur gengiod ad ordaforda fra ollum mdalstig-
um sem visum. Ef til vill mé deila um petta malpolitiska eetlunarverk
békarinnar en pad hefur stadist timans tonn eins og vinseeldir hennar
syna.
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Abstract

Islandsk ordbog indtager den samme rolle som dengang man nedsatte dens redak-
tion i sommeren 1957. Ordbogen skal veere til gavn for dem der seger forklaringer pa
islandske ord fra nyt sdvel som eeldre leesestof, fra folks daglige geremal og for nye
feenomener pa alle felter. Da man indledte redaktionsarbejdet ved udgivelsen af ord-
bogens 3. udgave var det ikke forlagets, dengang Mal og menning, nu Edda forlag
a/s, at revidere ordbogen i sin helhed, men derimod at udveelge visse omrader som
man syntes var vigtige. Ordbogens tegn- og symbolsystem der angav ordenens alder,
udbredelse og stilleje blev revideret med henblik pa nye brugergrupper og sendre-
de forhold. Man foretog en grundleeggende eendring af verbernes fremstilling, nogle
grupper fagord blev gennemgaet af specialister og nye ord tilfgjet indenfor visse se-
mantiske felter. Der er mange opgaver der venter en videre revidering af Islandsk
ordbog.
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